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34éme dimanche apreés la Pentecote
Dimanche apres la Théophanie

Sant Théodose le Cénobiarque (529); saint Michel de Klopsk (vers 1453-1456) ;
sainte Théodosie d’Antioche (vers 412); saints hiéromartyrs de Russie : Nicolas,
Théodore et Vladimir, prétres (1919) ; Vladimir, confesseur, prétre (1932).

Lectures : dimanche apres Théophanie : Eph. IV, 7-13 ; Matth. IV, 12-17 ; saint
Théodose : Il Cor. IV, 6-15 ; Matth. XI, 27-30

VIE DE S. THEODOSE LE GRAND"

ondateur et organisateur du monachisme cénobitique, il naquit dans une

famille pieuse de Cappadoce. Dans sa jeunesse, il se rendit aupres de S.

Syméon le Stylite qui lui donna sa bénédiction et lui prédit une grande gloire
spirituelle. Tenant a la main un encensoir, ou il avait placé du charbon froid et de
I’encens, Théodose se mit en quéte d’un endroit ou il pourrait fonder un monastere.
Lorsqu’il arriva en un lieu ou le charbon se consuma soudain de lui-méme, il s’arréta,
s’y fixa et commenga a y pratiquer I'ascese. Bientot, de nombreux moines, de
différentes langues et nationalités se rassemblérent autour de lui. Il résolut de batir
une église pour chaque langue, de sorte que les services divins y étaient célébrés et
la gloire de Dieu exaltée en grec, arménien, géorgien, etc. Mais, le jour ou les freres
recevaient la sainte Communion, ils se rassemblaient dans la grande église, ou les
offices étaient célébrés en grec. Le réfectoire était commun, tout comme le
patrimoine. Les travaux étaient également communs, tout comme les épreuves,
voire méme, fréquemment, la faim. Théodose était un exemple de vie éminent pour
tous les moines, un exemple de labeur, de priere, de pratique du jeline, des veilles
et de toutes les vertus chrétiennes. Et Dieu lui accorda le don de faire des miracles,
de guérir les malades, d’étre présent a distance et d’apporter du soutien,
d’apprivoiser les animaux sauvages, de prédire I'avenir et de multiplier le pain et le
blé. La priere ne quittait pas ses levres, jour et nuit. Il s’endormit paisiblement dans
le Seigneur, a I’age de 105 ans, en 529.

' Tiré du « Prologue d’Ohrid » de S. Nicolas Vélimirovitch (Ed. « L’Age d’Homme », 2009




Tropaire du dimanche, ton 1

KameHn 3aneyataHy otb Ilyaéin wu
BOMHOMDB CTperylybiMb npeyncrtoe THA0
TBOé, BOCKpécnb ecu TPUAHEBHLIN,
Cnace, papyan mipoBn KusHb. Cerd
pagu cunbl HebécHbls Bonisixy Twu,
usHopasye: cnasa  BockpecéHito
TBoemy Xpucté; cnasa Lapcrsito
TBoemy; cnaBa CMOTpPEHito Taoemy,
eanHe Yenosbkontobue.

Tropaire de la Théophanie, ton 1

Bo loppgdHb  Kpewdiowyca Tebb,
Fécnoaw, Tponueckoe ABUCS
NOKNOHéHie : PognteneBb 60 rnachb
ceuabTenscteoBawe  Tebb,  BO3NMO-

6neHHaro TA CbiHa MMeHyAa, U [yxb Bb
BUAb ronybuHb, M3BbcTBOBALLE CnoBecé
yTBEpPXKAEHie. ABnéiica, Xpucrté boxe u
Mipb NpocBbLLéN, cnasa Tebb.

Tropaire du saint, ton 8

Cnésb TBOMXb TEYEHbMM  MYCTBIHU
6e3nndaHoe Bo3abnanb ecH, U Mxe U3b
rnybuHbl BO3AbIXaHbMU BO CTO TpyaoOBb
ynaoAoHOCHMABL ecu, U bbb ecn
CBbLTUNbHUKD BCeNéHHbN, cifia yyaecsl,
Beopdcie 6Tye HaWb, monan Xpucta bora
cnacTmucs Aywamb HAWKUMb.

Kondakion du dimanche, ton 1

Bockpécab ecu Ako BOrb usb rpd6a Bo
cnasb M Mipb coBoCKpecunb ecu, u
ectecTBO venosbueckoe AKko bobra
BocnbBaeT TA, U cMépTb M34e3é : Alamb
e nnKyeT, Bnagpiko, EBa HEIHB OTb V3b
nsbasnsiema pagyerca 3oBywm : Tbl ecn
Mxe BcbMb noaasd, Xpucté BockpecéHie.

Kondakion du saint, ton 8

HacakgéHb BO ABOpbxb [6Gcnoaa
TBOETO, npenoadbHbIMK TBOMMMU
nobpoabTensmmn KpacHO npousbab ecn

La pierre étant scellée par les Juifs et les
soldats gardant Ton Corps immaculé, Tu
es ressuscité le troisieme jour, O
Sauveur, donnant la vie au monde ;
aussi, les Puissances des cieux Te
crierent : Source de vie, 6 Christ, gloire a
Ta Résurrection, gloire a Ton regne,
gloire a Ton dessein bienveillant, unique
Ami des hommes!

Lors de Ton baptéme dans le Jourdain,
Seigneur, fut manifestée 'adoration due
a la Trinité : car la voix du Pere Te rendit
témoignage en Te donnant le nom de
Fils bien-aimé, et I'Esprit, sous la forme
d’'une colombe, confirmait l'irréfragable
vérité de cette parole. Christ Dieu qui es
apparu et qui as illuminé le monde,
gloire a Toi !

Par les flots de tes larmes, tu as cultivé le
désert aride par tes profonds
gémissements, tu as fait rendre a tes
souffrances des fruits au centuple. Tu es
devenu par tes miracles un brillant
flambeau pour l'univers. Prie le Christ
Dieu, 6 Théodose notre Pere, de sauver
nos ames.

O Dieu, Tu es ressuscité du Tombeau
dans la gloire, ressuscitant le monde
avec Toi ! La nature humaine Te chante
comme son Dieu et la mort s’évanouit.
Adam jubile, 6 Maitre, et Eve, désormais
libérée de ses liens, Te crie dans sa joie :
« C’est Toi, 6 Christ, qui accordes a tous
la Résurrection ! »

Planté dans les parvis de ton Seigneur,
tu fis croitre les agréables fleurs de tes
brillantes vertus et tu multiplias le



N YMHOXWUNDb €Cc/ YaZa TBOA Bb NYCTbIHU,

Cnésb TBOMXb Ty4aMKW Hanasemas,
CTaJoHa4YaNbHUYe BoxKin
BOMECTBEHHbIXb  ABOPOBbL.  ThMKe

30BéMb: paayiica, 6Tye Beoadcie.

Kondakion de la Théophanie, ton 4
ABnAacAa AHéCb BCeNEHHbBM, U cBbTL TBOW
Fécnoan, 3HaMeHacA HA Hacb, Bb
pasymb nowowmxs TS : npuwénsd ecn, u
ABMACA ecl CBHTb HENPUCTYMHBbIA.

nombre de tes enfants dans le désert,
les abreuvant aux flots de tes larmes,
pasteur des divines bergeries; c'est
pourquoi nous te chantons: Réjouis-toi,
Pére Théodose.

Tu es apparu au monde en ce jour,
Seigneur, et Ta lumiere s’est manifestée
a nous qui, Te connaissant, Te chantons :
Tu es venu, Tu es apparu, Lumiere
inaccessible.

Au lieu de : « Il est digne en vérité... », ton 2

Bennuait aywé mofi, YectHbiiwyio
rOPHUXDL BOMHCTBL, [bHBY [peuncryio
Boropoauuy. HegoymbeTb BCAKD A3BIKDL
6naroxsannTu no [OCTOAHIO,
U3yMbBAETD Ke YMb M NpemipHbIii nbTu
Ta, boropoauue ; obaye bnaras cywm,
Bbpy npiumi, nb6o nwbOBL  BHCU
BoxéctBeHHy0 Hawy ; Tbl 60 XpUCTidHDb
ecn MNpeacrtatenbHuua, TS BEANYAEMD.

Magnifie, mon ame, Celle qui est plus
vénérable que les armées célestes, la
Tres pure Vierge et Méere de Dieu. Toute
langue est embarrassée pour te chanter
dignement, et méme un esprit de l'autre
monde a le vertige au moment de te
célébrer, Mere de Dieu ; cependant, Tu
es la bonté ; recois donc notre foi, car Tu
sais notre désir inspiré de Dieu; Tu es

'avocate des chrétiens, nous Te
magnifions.

HOMELIE DE ST JEAN CHRYSOSTOME SUR L’EPITRE DE CE JOUR

La charité que Paul exige de nous n'est point une charité quelconque, mais une
charité capable de nous unir, de nous attacher indissolublement les uns aux autres,
et de mettre entre nous une harmonie comparable a celle qui existe entre les
membres d'un méme corps. Voila quelle est cette charité féconde en grandes
choses. De la cette expression : Un seul corps, pour marquer la compassion,
I'absence de toute jalousie mutuelle, la part prise par chacun au bonheur d'autrui.
Apres avoir indiqué par la toutes ces choses a la fois, il ajoute fort a propos : « Et un
seul esprit », marquant que de ce corps unique résultera un seul esprit, ou bien que
le corps peut étre un sans que l'esprit le soit : ce qui arrive par exemple, pour les
amis des hérétiques. Ou encore il part de la pour ramener par la honte les fideles a
la concorde; c'est a peu pres comme s'il disait Vous qui avez recu un seul esprit, qui
avez été abreuvés a la méme source, vous ne devez point étre en dissension. Ou
bien il entend ici 'empressement de l'esprit. Il ajoute: «Comme vous avez été
appelés a une seule espérance dans votre vocation ». En d'autres termes Dieu vous
a appelés tous aux mémes conditions; il n'a donné a I'un aucun avantage sur l'autre;
a tous il a octroyé l'immortalité, a tous la vie éternelle, a tous une gloire
impérissable, a tous la fraternité, a tous I'héritage.



Il est devenu notre chef commun, Il nous a tous ressuscités et fait asseoir avec Lui.
Vous donc qui participez si également aux biens spirituels, d'ou vous vient votre
orgueil? A l'un, de sa fortune, a l'autre de sa puissance? Quelle dérision ! Dites-moi,
si I'empereur faisant choix de dix personnes, les revétait toutes de la pourpre, les
faisait asseoir sur son tréne, et leur décernait a toutes les mémes honneurs, qui
d'entre elles oserait reprocher a telle autre l'infériorité de sa fortune ou de son
nom? Aucune assurément. Et je n'ai pas tout dit : car la distance n'est pas si grande.
Ainsi donc, égaux dans les cieux, nous serons distingués ici-bas ?

« Il 'y a un seul Seigneur, une seule foi, un seul baptéme ». Voila I'espérance de la
vocation. « Un seul Dieu et Pere de tous, qui est au-dessus de tous, et au milieu de
toutes choses et en nous tous ». Est-ce que vous invoquez un plus grand Dieu, tel
autre un Dieu plus petit? Est-ce que vous étes sauvé par la foi, et cet autre par les
ceuvres? Est-ce que le baptéme vous a purifié, et lui a laissé sa souillure? Qu'osé-je
dire ! « Il y a un seul Dieu et Pere de tous, qui est au-dessus de tous, et au milieu de
toutes choses, et en vous tous ». — « Au-dessus de toutes choses », c'est-a-dire,
supérieur a tout. « Au milieu de toutes choses » pour les diriger, les gouverner. « En
vous tous » : Il habite chez tous. On a dit pourtant que ceci était propre au Fils ; si
c'était I'effet d'un abaissement, Paul ne dirait point la méme chose du Pere. — « Or,
a chacun de nous a été donnée la grace ». Comment se fait-il donc, dira-t-on, que les
graces soient diverses? Cette pensée ne cessait d'inspirer aux Ephésiens, comme aux
Corinthiens et a beaucoup d'autres, soit I'orgueil, soit le découragement et I'envie.
Voila pourquoi il recourt partout a cet exemple du corps et ici méme, sur le point de
faire mention de la diversité des graces. Il insiste en plus grand détail sur cette
guestion dans son épitre aux Corinthiens, parce que la maladie faisait chez eux plus
de ravages que partout ailleurs. Ici il se borne a une allusion, et considérez comment
il s'exprime. Il ne dit pas « selon la foi de chacun » : ¢'e(t été jeter dans le désespoir
ceux a qui les grandes prérogatives avaient été refusées. Il dit : « Selon la mesure du
don de Jésus-Christ ». Les choses les plus importantes, veut-il dire, sont communes a
tous : le baptéme, le salut par la foi, le titre de fils par rapport a Dieu, la
participation a I'Esprit. Si tel ou tel est mieux partagé que toi en quelque chose, ne
te plains pas : car sa tache aussi est plus grande. Celui qui avait recu cinq talents, eut
a rendre compte de cing; celui qui en avait regcu deux, en rapporta deux seulement;
et ne fut pas moins bien rétribué que l'autre. Aussi en cet endroit emploie-t-il
justement cette raison pour consoler son auditeur. « Pour la perfection des saints,
pour I'ceuvre du ministere, pour |'édification du corps du Christ ». De la encore cette
parole du méme : « Malheur a moi, si je n'évangélise pas ! » (I Cor. IX, 16.) Par
exemple, quelqu'un a regu le don d'apostolat. C'est donc a lui qu'il faut crier:
Malheur a lui qui a regu cette grace : pour vous, vous étes hors de danger. « Selon la
mesure ». Qu'est-ce a dire : « Selon la mesure? » Entendez, non pas en proportion
de notre mérite : autrement personne n'aurait obtenu ce qui lui a été donné. Nous
ne possédons rien que par un don.



